
ROZHODNUTIE RADY

z 21. februára 2006,

ktoré sa vzťahuje na uzavretie Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Dánskym kráľovstvom,
ktorá rozširuje na Dánsko platnosť ustanovení nariadenia Rady (ES) č. 343/2003 ustanovujúceho
kritériá a mechanizmy na určenie členského štátu zodpovedného za posúdenie žiadosti o azyl
podanej štátnym príslušníkom tretej krajiny v jednom z členských štátov a nariadenia Rady (ES)
č. 2725/2000, ktoré sa týka zriadenia systému „Eurodac“ na porovnávanie odtlačkov prstov pre

účinné uplatňovanie Dublinského dohovoru

(2006/188/ES)

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE,

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva,
a najmä na jej článok 63 ods. 1 písm. a) v spojení s prvou
vetou prvého pododseku článku 300 ods. 2 a prvým podod-
sekom článku 300 ods. 3,

so zreteľom na návrh Komisie,

so zreteľom na stanovisko Európskeho parlamentu (1),

keďže:

(1) Komisia v mene Spoločenstva dojednala dohodu medzi
Európskym spoločenstvom a Dánskym kráľovstvom,
ktorá rozširuje na Dánsko platnosť ustanovení nariadení
Rady (ES) č. 343/2003 (2) a (ES) č. 2725/2000 (3).

(2) Táto dohoda bola podpísaná v mene Európskeho spolo-
čenstva 13. marca 2005 s výhradou jej prípadného
uzavretia k neskoršiemu dátumu a v súlade
s rozhodnutím Rady z 13. júna 2005.

(3) V súlade s článkom 3 Protokolu o postavení Spojeného
kráľovstva a Írska, ktorý je pripojený k Zmluve
o Európskej únii a k Zmluve o založení Európskeho
spoločenstva, sa Spojené kráľovstvo a Írsko podieľajú
na prijatí a uplatňovaní tohto rozhodnutia.

(4) V súlade s článkami 1 a 2 Protokolu o postavení Dánska,
ktorý je pripojený k Zmluve o Európskej únii a Zmluve
o založení Európskeho spoločenstva, Dánsko sa nezú-
častňuje na prijatí tohto rozhodnutia, a preto ním nie
je viazané ani nepodlieha jeho uplatňovaniu.

(5) Táto dohoda by sa mala schváliť,

ROZHODLA TAKTO:

Článok 1

Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Dánskym kráľov-
stvom, ktorá rozširuje na Dánsko platnosť ustanovení nariadenia
Rady (ES) č. 343/2003 ustanovujúceho kritériá a mechanizmy
na určenie členského štátu zodpovedného za posúdenie žiadosti
o azyl podanej štátnym príslušníkom tretej krajiny v jednom
z členských štátov a nariadenia Rady (ES) č. 2725/2000, ktoré
sa týka zriadenia systému „Eurodac“ na porovnávanie odtlačkov
prstov pre účinné uplatňovanie Dublinského dohovoru, sa
týmto schvaľuje v mene Spoločenstva.

Článok 2

Predseda Rady predloží oznámenie, ktoré ustanovuje článok 10
ods. 2 dohody (4).

Článok 3

Toto rozhodnutie sa uverejní v Úradnom vestníku Európskej únie.

V Bruseli 21. februára 2006

Za Radu
predsedníčka

K. GASTINGER

SK8.3.2006 Úradný vestník Európskej únie L 66/37

(1) Stanovisko z 13. decembra 2005 (zatiaľ neuverejnené v úradnom
vestníku).

(2) Ú. v. EÚ L 50, 25.2.2003, s. 1.
(3) Ú. v. ES L 316, 15.12.2000, s. 1.

(4) Dátum nadobudnutia platnosti dohody je prvý deň druhého mesiaca
nasledujúceho po oznámení zmluvnými stranami.


